
905 , 17/3 16: 1. Beb. 홢 af F. t. ' L,,,, pm Bidrag af Skibsfarten til Foranstaltninger under Dyrtiden. 홢 906 

blive fejlagtigt opfattet fra nogen, anden 
Side. /; 홢 .;r : ; 

Den højlxicde M ulister var .dernæst 
inde paa at skulle boi tf orklare de Beviser, 
som jeg havde fremført om, at han og 
Ministeriet i det hele taget havde gjort 
sig, i afhængige af Socialdemokratiet. Den 
høj højtærede .Minister anførte, at med Hen- 
syn til Lovforslaget om Dyrtidshjælp var 
jo , alle .blevet, enige om det, der der blev 
vedtaget. Ja, vi stemte ganske rigtigt for 
det;,fra alle Sider, , men yi var ikke enige 
i, i-ät Sagen : burde være. løst paa den 
Maade.; .Vi fra vor Side ønskede, at man 
var gaaet højere op med Dyrtidshjælpen. 
Men selvfølgelig vilde vi ikke - være med 
til: at lade være at stemme for og derved 
afskære, de Tingest. stillede fra at faa Del 
i en.saadan Hjælp. 

Den højtærede Minister anførte der- 
næst; 홢 jeg ved egentlig ikke, hvorledes 
den højtærede Minister kom ind derpaa 홢 
Spørgsmaalet om Udsættelsen af den nye 
Grundlovs Ikrafttræden. Den højtærede 
Minister mente, at dette Spørgsmaal kunde 
sidestilles med det andet, Ministeriet .havde 
i dette, Spørgsmaal taget Hensyn til det 
konservative Folke Partis 0nske, men man 
kunde ikke derfor sige, at Ministeriet nu 
sad paa det konservative Folkepartis 
Naade, Jeg . tror, at det er en fejl Op- 
fattelse, den højtærede Minister her er 
kommet til, - og antager ogsaa, at han, ved 
nøjere Eftertanke vil komme bort fra den 
Opfattelse, at det skulde være for at gøre 
vort Parti en Tjeneste, at Ministeriet 
havde foretaget det Skridt at foreslaa 
Grundlovens Ikrafttræden udsat. Vi me- 
ner. tværtimod at have gjort Landet en 
Tjeneste ved at bringe Forslaget frem, da 
man fra andre Sider ikke syntes at have 
Mod til at gøre det, som man dog fra 
flere Sider havde hævdet yar det rigtige. 

Den højtærede Minister var i Slutnin- 
gen af sit Gensvar til mig inde paa at 
omtale, at han ikke kunde forstaa, at vi, 
naar der fremsattes et saadant udmærket 
Forslag som dette om Fragtskatten, saa 
kunde komme med et Modforslag, som 
nævnt af vor Ordfører, om at forhøje Tak- 
sterne og paa. den Maade skaffe større Ind- 
tægt; af Statsvirksomhederne. Jeg maa 
hævde, at det er en ganske urigtig Beteg- 
nelse, naar den højtærede Minister kalder 
denne Àntydning af nye Indtægtskilder 
for met Modforslag. Det ærede Medlem for 
Gte Kreds (Hey), vor Ordfører, udtalte jo 
netop, som jeg  allerede oplæste i mit, tid-, 
lige re Gensvar: Under alle Omstændighe- 
der; bør det først undersøges, om man ikke 

ad aiidre.,.,,Veje. og ved ogsaa :atramme-, 
andre store elptraordinære Indtægter kst-h 
finde en Udvej for, hvad. der skal til. 
Deri ligger dog ikke, at man har tænkt: 
sig at komme bort fra en, Beskatning af. 
disse store Indtægter og at søge at faa 
Dækning, i Stedet for paa disse, i Form 
af en Forhøjelse af Taksterne. Nej, For- , 
slaget om Takstforhøjelser er ganske lige- 
løbende med Ministerens Forslag, og . at 
det ikke er noget, der blot er tænkt 
paa i vort Parti, vil den højtærede Mini- 
ster vistnok kunne faa at vide ved at hen- 
vende sig til .sin Kollega, der sidder ved 
Siden af, idet det 'er mig ; meddelt, at Tra- 
fikministeren i Dag i Folketinget skal have 
udtalt, at Spørgsmaalet om en Forhøjelse 
af Fragttaksterne er under Overvejelse. 

IMeiirigsimoisteren (Bode): Det ærede 
Medlem fra Bornholm (Maegaard) udtalte, 
at han havde det Indtryk, at jeg vilde 
bygge en Begrundelse paa de Tal, jeg fik 
fra Andelsslagterierne, og at saa skulde 
jeg ikke have ladet Ministeriet spørge tele- 
fonisk, , men have spurgt skriftlig. Men 
det er jo en Misopfattelse, at jeg bad om 
nogle Tal for at bygge en Begrundelse 
derpaa. Jeg bad om nogle Tal for at faa 
Oplysninger om Sagen, og det var ikke 
første Gang,, jeg havde spurgt Andelsslag- 
terierne om dette Forhold. Det e r  clog 
ganske naturligt, at jeg maa ønske mig 
holdt underrettet om Flæskepriserne i 
England, da jeg, som jeg udtrykkelig har 
gjort opmærksom paa, i sin Tid ved Fast- 
sættelsen af Maksimalprisen lagde hele 
Flæskeproduktionens Vilkaar til Grund for 
den Bestemmelse, som den Gang blev taget, 
altsaa de daværende Priser baade paa det 
ene og det andet Marked - og Foderstof- 
priserne. Jeg , har derfor bedt om at faa 
Oplysninger om Forholdet, og da, jeg fik 
dem, læste jeg ud af dem det eneste, jeg : 
kunde læse ud af dem. Nu har altsaa 
det ærede Medlem sagt, at disse Oplysnin- 
ger var fejle. Indtil jeg faar officiel Med- 
delelse om, hvorledes Andelsslagterierne 
ser paa Sagen, maa jeg imidlertid nød- 
vendigvis henholde mig til det Materiale, 
jeg har faaet. Det ærede Medlem har gi- 
vet visse Bidrag til Bedømmelse deraf, som 
giver mig Indtryk af, at det vil falde no- 
get vanskeligt for det ærede Partis Med- 
lemmer at rejse rundt i Landet og fast- 
slaa Tal vedrørende Hjemmeproduktionen, 
naar de er Genstand for en saadan Varia- 
bilitet, som dot ærede Medlem h a r  frem- 
draget her i Dag. , : . 

Med Hensyn til selve det foreliggend. - 홢 


